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Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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KaZi sinovima Izrailjevim, i reci: Ako ko zgresi nehotice i u€ini Stagod Sto je Gospod zabranio da se ne €ini,
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ako svestenik pomazani zgresi, te bude na greh narodu, neka za greh svoj koji je ucinio prinese tele zdravo
Gospodu na Zrtvu za greh.
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I dovedavsi tele na vrata Satoru od svedocanstva pred Gospoda, neka metne ruku svoju teletu na glavu, i zakolje
tele pred Gospodom.
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I neka uzme svestenik pomazani krvi od teleta, i unese je u Sator od sastanka.
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I neka zamoci svestenik prst svoj u krv, i krvlju sedam puta pokropi pred Gospodom pred zavesom od svetinje.
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I neka pomaze sveStenik tom krvlju rogove oltaru, na kome se kadi mirisima pred Gospodom u 3atoru od

7

sastanka, a ostalu krv od teleta svu neka izlije na podnoZje oltaru, na kome se pale Zrtve na vratima Satora od

sastanka.
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I neka izvadi sve salo iz teleta za greh, salo Sto pokriva creva i sve salo 5to je na crevima;
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i oba bubrega, i salo $to je na njima i na slabinama, i mreZicu na jetri s bubrezima neka izvadi,
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onako kako se vadi iz goveceta za Zrtvu zahvalnu; i neka zapali sveStenik na oltaru, na kome se Zrtva pali.
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A koZu od teleta i sve meso s glavom i s nogama i creva i balegu,
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i celo tele neka iznese napolje iz logora na Cisto mesto, gde se prosipa pepeo, i neka ga spali ognjem na drvima;
na mestu gde se prosipa pepeo neka se spali.
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Ako li bi sav zbor sinova Izrailjevih zgreSio nehotice i ne bi zbor znao za to, i ucinili bi Stagod Sto je Gospod
zabranio da se ne ¢ini, te bi skrivili,
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kad se dozna za greh koji su ucinili, onda neka zbor prinese tele, Zrtvu za greh, i neka ga dovedu pred Sator od

sastanka.
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I stareSine od zbora neka metnu teletu na glavu ruke svoje pred Gospodom, i svestenik neka zakolje tele pred

Gospodom.
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I sveStenik pomazani neka unese krvi od teleta u Sator od sastanka,
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i neka svestenik zamoci prst svoj u krv, i sedam puta pokropi pred Gospodom pred zavesom.
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I tom krvlju neka pomaze rogove oltaru koji je pred Gospodom u Satoru od sastanka, a ostalu krv svu neka izlije
na podnoZzje oltaru na kome se pali Zrtva, na vratima Satora od sastanka.
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I s tim teletom neka ¢ini onako kako Cini s teletom za svoj greh, tako neka ucini s njim; tako e ih sveStenik ocistiti
od greha, i oprostice im se.
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kad dozna za greh svoj, koji je u€inio, tada neka dovede na Zrtvu jare musko, zdravo.
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7684.htm
https://biblehub.com/hebrew/816.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
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n-3ako/be japua rmaBy Ha pyKy-cBojy  V-nonoxwu
H3027 H5564
DU I e mRbr Ty
To-je. OKajHMUa [locnopgom; npen nMabeHuua —
H1931 H3068 H6440 HO0853

I neka metne ruku svoju jaretu na glavu, i sveStenik neka ga zakolje gde se kolje Zrtva paljenica pred Gospodom;

to je Zrtva za greh.

RN R - R b MRl 25
ofnTapa porose Ha N-CTaB/M NPCTOM-CBOjUM  OKajHMLE OA-KPBU  CBewwTeHWK W-y3me
H4196 H5414 HO0676 H1818 H3548 H3947
S MR T T - - T v
3a-nasbeHule. onTapa MNogHoXje Ha n3nunje KpB-rbeHy a 3a-nasbeHunue,
H4196 H3247 HO413  H8210 H1818 HO0853

I neka uzme svestenik krvi od Zrtve za greh na prst svoj, i pomaze rogove oltaru na kome se zrtva pali; a ostalu
krv neka izlije na podnoZje oltaru na kome se Zrtva pali.

752) =N S = A v:= a1 =1 A DTN 26
M-NoMMpN  3axBalHWLE, >KPTBE Kao-f10j Ha-onTapy CnaaM foj-tbe3nH  CcaB A
H8002 H2077  H2459 H4196 H2459 H3605  HO853
2 S ieh) s = e
(operbak)  Hemy. n-6uhe-my-onpoLUTEHO  OA-Tpexa-H-eroBor CBELUTEHUK  3a-Hbera
H5545 H3548
A sve salo neka zapali na oltaru kao salo od Zrtve zahvalne; i tako ¢e ga ocistiti sveStenik od greha njegovog, i
oprosti¢e mu se.
OON TNRED PNT oy TEYR NDOD O nON YR oW 27
HelTo YYMHMBLUM 3eMas/bCKOr  Of-Hapoja HexoTuue 3rpewn jegHa fAdywa A-ako
H0259 H0776 H7684 H2398 H0259  H5315
day mrpyn XD wy nsn
n-6yne-KpuBa; CMe-YMHUTWM Ce-He  LUTO focnofhux  OA-3anoBecTu
HO816 H3808 H3068 H4687
Ako li ko iz prostog naroda zgreSi nehotice, i u€ini Stagod 3to je Gospod zabranio da se ne €ini, te skrivi,
=il X2M N wR  inNon ToR v iy 28
NMPUHOC-CBOj, HeKa-AOBede je-3rpewuvo, KOjuUM  O-Tpexy-HeroBOM HeMy ce-obaBecTM  Wu
H0935 H2398 HO413  H3045
DI TN MNOT TSP TRE TRRD DY DO
je-3rpewo. Kojum  rpex-cBoj 3a XKEeHCKOo, 3ApaBy, OA-KO3a KO3y
H2398 H5347 H8549 H5795 H8166
kad dozna za greh svoj, koji je ucinio, tada neka dovede na Zrtvu jare Zensko zdravo za greh, koji je ucinio.
PRI MNOMD MY By mspmp WXy Sy i T TRe) 29
Ha-MecTy OKajHuuy — N-3aKo/be OKajHuLe [faBy  Ha pyKy-cBOjy — N-nonoxu
H4725 H0853 H3027 HO853  H5564
b

3a-narbeHunLe.

I neka metne ruku svoju na glavu Zrtvi za greh, i neka je sveStenik zakolje na mestu gde se kolje Zrtva paljenica.


https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3247.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7684.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/816.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8166.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/5347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
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onTtapa poroee Ha N-CTaBU I'IpCTOM—CBOjI/IM O4-KpBU-HEHE cBeWwTeHnK l/I—y3Me

H4196 H5414 HO0676 H1818 H3548 H3947
Ju=ii- o) N TRY T oI b
onTapa. MNogHOXje Ha n3nuvje KpB-HeHy CBY a 3a-nasbeHue,
H4196 H3247 HO0413 H8210 H1818 H3605 HO0853

I neka uzme svestenik krvi od nje na prst svoj, I pomaze rogove oltaru na kome se pali zrtva; a ostalu krv svu
neka izlije na podnoZzje oltaru.

[=Nera /B = "l B S~y m°O =R A==l B L
3axBanHuLUe, XpTBe Ca noj Cce-yknarba Kao-LITO YKMNOHW JIOj-HbeH CcaB A
H8002 H2077 H2459  H5493 H5493 H2459 H3605 H0853
wer vhy e e mm m mmEmm mem o vopm
CBeLITeHNK 3a-kera wu-nomupu locnogy; yrogHW 3a-MUPWUC  Ha-oOnTapy CBELTEeHMK U-Cranu
H3548 H3068 H5207 H7381 H4196 H3548
5 S ek
(opemak) Hemy. un-buhe-my-onpoLuTeHo
H5545

I sve salo iz nje neka izvadi kao 3to se vadi salo iz Zrtve zahvalne, i neka ga zapali sveStenik na oltaru za ugodni
miris Gospodu; a tako ¢e ga ocistiti od greha sveStenik, I oprosti¢e mu se.

TN RN TRR INBD =0 N3 wzp oW 32
Heka-goBefe. 6e3-MaHe >KEHCKO 3a-OKajHWUy, Kao-MpUHOC-CBOj g[oBede jarke  A-ako
H0935 H8549 H5347 H0935 H3532

Ako li bi doveo izmedu ovaca na Zrtvu za greh, neka dovede Zensko zdravo.

i ' o xR TR 33
33-OKajHuUy je N-3aKo/be OKajHuUe T[faBy  Ha pyKy-cBOjy —— N-nonoxwu
HO0853 H3027 HO853  H5564
u B S A o S =y
naseHuua. — Kosbe  rge-ce  Ha-MecTy
HO853 H4725

I neka metne ruku svoju na glavu Zrtvi za greh, i neka je sveStenik zakolje na mestu gde se kolje Zrtva paljenica.
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ofiTapa porose Ha N-CTaBu TMPCTOM-CBOjUM  OKajHMLE OA-KPBM  CBeWTeHMK M-y3me
H4196 H5414 H0676 H1818 H3548 H3947
Ju=)i-n o) N TRY T oD W ebn
onTapa. I'IO,D,HO)Kje Ha VI3J1VIje KpB—H:EHy CBy a 3a-nasbeHunue,
H4196 H3247 HO0413 H8210 H1818 H3605 H0853

I neka uzme svestenik krvi od Zrtve za greh na prst svoj, i neka pomaZze rogove oltaru na kome se pali zrtva; a
ostalu krv svu neka izlije na podnozje oltaru.


https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3247.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5347.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3247.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
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3axBaniHuUe, Op-XpTBe jarkehu noj Ce-yKnara Kao-LWTO YKNOHW JOj-HbeH CaB A
H8002 H2077 H3775 H2459 H5493 H5493 H2459 H3605 HO0853
\ . B \ . . \
7531 o YN Sy TmamI ook gen TP
n-nomMunpn rOCI'IO,EI,H:I/IX; XKXPTaBa-0rkbeHnX noBpXx Ha-oNTapy nXx cBewTeHnK n-cnanun
H3068 HO0801 H4196 HO0853 H3548
S i) Npmo TN iTNe A = e
beMy. Kn-buhe-My-onpoluTeHO 3rpewno  KOjuM-je  rpexa-reroBor of CBeLUTEeHNK 3a-Hera
H5545 H2398 H3548
B
(ogerbak)

I sve salo neka izvadi kao 3to se vadi salo iz jagnjeta za Zrtvu zahvalnu; i neka ga sveStenik zapali na oltaru za
Zrtvu ognjenu Gospodu; i tako ¢e ga ocistiti sveStenik od greha njegovog, koji je u€inio, i oprosti¢e mu se.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/3775.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm

